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Gants de protection contre
les chocs, longs et
impermeéables, enduits de
PVC, pour une protection
chimique avancée

e Défenses avancées : La conception TPR
(caoutchouc thermoplastique) des gants de
protection contre les chocs RINGERS® RO75,
développée avec la F3 Technology™, protege
confortablement le dessus de la main et toute la
longueur des doigts.

e Protection spécialisée : Testés selon les normes
de résistance chimique EN 374-1 Type A, ces gants
RINGERS® protégent contre divers risques*

e Sécurité accrue : avec une doublure intérieure
protectrice, ils satisfont aux normes de résistance
a la coupure EN 388 niveau C et ANSI/ISEA niveau
A3.

e Amélioration de I'adhérence et de la durabilité :
L'adhérence et la durabilité sont également
améliorées par la paume texturée et I'enduction
PVC de ces gants résistants aux produits
chimiques, ce qui leur conféere une résistance a
I'abrasion de niveau 4 selon la norme EN 388 et de
niveau 5 selon la norme ANSI/ISEA.

e Résistance a la chaleur certifiée : Ces gants de
protection contre les chocs offrent également une
résistance a la chaleur de contact de niveau 1

selon la norme EN 407**.
*homologué CE pour EN 374-1: A (Méthanol) J (n-

Heptane) K (Hydroxyde de sodium 40%) L (Acide
sulfurique 96%) M (Acide nitrique 65%) O
(Hydroxyde d'ammonium 25%)

**Résistant a une exposition extérieure jusqu’a

100°C/212°F
Secteurs industriels Applications
e Industrie automobile o Assemblage et conditionnement de puits
e Maintenance d'infrastructure de forage
e Maintenance/Entretien o Manipulation de métaux anguleux
e Industries pétroliére et gaziere o Mélange ou chargement de produits
e Industrie chimique chimigues
o Opérations de peinture dont inspection
des surfaces
WWW.ANSELL.COM e Application de produits d’étanchéité et de An Se ll
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e Changement d’huile, de liquides et de
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Ple fours, vidange de pompes,
vannes ou conduites, unités de craquage
(traitement des hydrocarbures BTX)

e Conception TPR brevetée : Protectop ge e eserRassoabitiveakhicisns
doigts et de la partie supérieure de laim&&yus

Principales propriétés

¢ Revétement en PVC : Défenses étanches contre divers risques
chimigues*

¢ Doublure intérieure protectrice : pour une résistance a la coupure a
360

*homologué CE pour EN 374-1: A (méthanol) J (n-heptane) K
(soude caustique 40 %) L (acide sulfurique 96 %) M (acide nitrique
65 %) O (hydroxyde d’ammonium 25 %)

Normes de performance

ANSI/ISEA 105-2024 ANSI/ISEA 138-2019 EN388: 2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

4X41CP KLMOPT

Spécifications

MARQUE | DESCRIPTION TAlI LONGUEUR COULEUR CONDITIONNEMENT

REF.

Liner Material: Fibre aramide | 8,

RINGERS fiore d S/370MM/14.5inches, L/456MM/18inches, 12 paires par sachet,
® RO75 et fibre e verre 10, 2XL/465MM/18Inches Rouge 2 sachets par carton
Coating Material: PVC 12
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